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DE

Bitte verwenden Sie
nur das vorgesehene
Toilettenpapier.

Der Spender ist nur
fir den Gebrauch von
Toilettenpapier
bestimmt. Keine
anderen Materialien
einlegen.

Bitte ziehen Sie das
Papier vorsichtig
heraus, um
Uberlastungen zu
vermeiden.

Halten Sie den
Spenderbereich
sauber und frei von
Fremdkorpern.

Kinder sollten den
Spender unter
Aufsicht eines
Erwachsenen
benutzen.

Bei
Funktionsstérungen
des Spenders wenden
Sie sich bitte an das
Wartungspersonal.

Vermeiden Sie
Ubermafigen Druck
auf den Spender, um
Beschadigungen zu
verhindern.

Nicht mehr Papier
entnehmen als
bendotigt, um
Ressourcen zu
schonen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Please only use the
toilet paper provided.

The dispenser is
intended for use with
toilet paper only. Do
not insert any other
materials.

Please pull out the
paper carefully to
avoid overloading.

Keep the donor area
clean and free of
foreign objects.

Children should use
the dispenser under
adult supervision.

If the dispenser
malfunctions, please
contact maintenance
personnel.

Avoid excessive
pressure on the
dispenser to prevent
damage.

To conserve
resources, do not
remove more paper
than necessary.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Veuillez utiliser
uniquement le papier
toilette fourni.

Le distributeur est
destiné uniquement a
I'usage du papier
toilette. N'insérez
aucun autre matériau.

Veuillez retirer le
papier avec
précaution pour éviter
toute surcharge.

Gardez la zone
donneuse propre et
exempte de corps
étrangers.

Les enfants doivent
utiliser le distributeur
sous la surveillance
d'un adulte.

En cas de
dysfonctionnement du
distributeur, veuillez
contacter le personnel
de maintenance.

Evitez toute pression
excessive sur le
distributeur pour éviter
tout dommage.

Ne retirez pas plus de
papier que nécessaire
pour économiser les
ressources.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Si prega di utilizzare
esclusivamente la
carta igienica fornita.

Il dispenser &
destinato
esclusivamente all'uso
con carta igienica.
Non inserire altri
materiali.

Si prega di estrarre la
carta con attenzione
per evitare di
sovraccaricarla.

Mantenere I'area
donatrice pulita e
priva di corpi estranei.

| bambini dovrebbero
utilizzare il dispenser
sotto la supervisione
di un adulto.

Se il dispenser non
funziona
correttamente,
contattare il personale
di manutenzione.

Evitare una pressione
eccessiva sul
dispenser per evitare
danni.

Non rimuovere piu
carta del necessario
per risparmiare
risorse.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Gebruik uitsluitend het
meegeleverde
toiletpapier.

De dispenser is
uitsluitend bedoeld
voor gebruik van
toiletpapier. Plaats
geen andere
materialen.

Trek het papier er
voorzichtig uit om
overbelasting te
voorkomen.

Houd het donorgebied
schoon en vrij van
vreemde voorwerpen.

Kinderen moeten de
dispenser gebruiken
onder toezicht van
volwassenen.

Als de dispenser niet
goed functioneert,
neem dan contact op
met het
onderhoudspersoneel.

Vermijd overmatige
druk op de dispenser
om schade te
voorkomen.

Verwijder niet meer
papier dan nodig is
om hulpbronnen te
besparen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Utilice unicamente el
papel higiénico
proporcionado.

El dispensador esta
disefiado para uso
exclusivo de papel
higiénico. No inserte
ningun otro material.

Saque el papel con
cuidado para evitar
sobrecargarlo.

Mantenga el area
donante limpia y libre
de objetos extrafios.

Los nifios deben
utilizar el dispensador
bajo la supervisién de
un adulto.

Si el dispensador no
funciona
correctamente,
comuniquese con el
personal de
mantenimiento.

Evite una presion
excesiva sobre el
dispensador para
evitar danos.

No retire mas papel
del necesario para
conservar recursos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Pouzivejte pouze
dodany toaletni papir.

Zasobnik je uréen
pouze pro pouziti
toaletniho papiru.
Nevkladejte zadné
jiné materialy.

Papir vytahujte
opatrné, aby nedoslo
k pretizeni.

Udrzujte misto darce
Cisté a bez cizich
predmétu.

Déti by mély
davkovac pouzivat
pod dohledem
dospélé osoby.

Pokud davkovac
nefunguje spravné,
kontaktujte personal
udrzby.

Vyhnéte se
nadmérnému tlaku na
davkovac, aby
nedoslo k poskozeni.

Nevyjimejte vice
papiru, nez je nutné,
abyste Setfili zdroje.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Molimo koristite samo
dostavljeni toaletni

papir.

Dozator je namijenjen
samo za koristenje
toaletnog papira.
Nemojte umetati
druge materijale.

Pazljivo izvucite papir
kako biste izbjegli
preopterecenje.

Odrzavajte drzac WC
papira Gistim i bez
stranih tijela.

Djeca trebaju koristiti
drza¢ WC papira pod
nadzorom odrasle
osobe.

Ako drza¢ WC papira
ne radi, obratite se

osoblju za odrzavanje.

Izbjegavajte pretjerani
pritisak na drza¢ WC
papira kako biste
sprijecili ostecenje.

Kako biste sacuvali
resurse, nemojte
koristiti viSe papira
nego $to je potrebno.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Prosimo, da uporabite
le prilozeni toaletni

papir.

Dozator je namenjen
samo za uporabo
toaletnega papirja. Ne
vstavljajte drugih
materialov.

Previdno izvlecite
papir, da preprecite
preobremenitev.

Obmocje darovalca
naj bo Cisto in brez
tujkov.

Otroci naj uporabljajo
dozirnik pod
nadzorom odrasle
osebe.

Ce dozirnik ne deluje
pravilno, se obrnite na
vzdrzevalno osebje.

Izogibajte se
pretiranemu pritisku
na razprsilnik, da
preprecite poSkodbe.

Ne odstranjujte ve¢
papirja, kot je
potrebno, da
prihranite vire.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Kérjik, csak a
mellékelt WC-papirt
hasznalja.

Az adagol6 kizardlag
WC-papir
hasznalatara szolgal.
Ne helyezzen be
semmilyen mas
anyagot.

Keérjuk, ovatosan
huzza ki a papirt,
hogy elkertlje a
tultoltést.

A donor teriletet
tartsa tisztan és
idegen targyaktol
mentesen.

A gyermekek az
adagolot feln6tt
felligyelete mellett
hasznalhatjak.

Ha az adagolé
meghibasodik,
forduljon a
karbantarto
személyzethez.

Kerdlje a tulzott
nyomast az
adagoléra, hogy
elkertlje a sérulést.

Az eréforrasok
megtakaritasa
érdekében ne
tavolitson el tébb
papirt, mint amennyi
szikséges.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



